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Dienflanweilung
filr die Seepoften 3wifdben Bremen bs.
Hamburg und Mew Yorf.

g 1.
Begeidpnung und Jwed ber Seepojien,
Diie auf ben Deutjdyen Schnellbampfern jwijdyen
Bremen und Hamburg einerfeits und New Yort
anbererfeitd vevtehrenden Eeepoften bilben eine
gemeinfame  Cimvidytung  dev Deutjden Reidya.
Toftvermaltung unb ber Poftverwaltung ber Ber:
einigten &taaten von merifa; fie fibren in
ber Bidtung von Deutidhland nady New Yot
bie Begeidnung »Deutfdy - Aneritanijdye Seepoft
Bremen (by. Hamburg) — New Yorke, in der
Ridtung von MNew Yort nady Deutjdhland bie
Bejeidhnung »Amerifanifdy: Deutjdye Seepoft New
Yorf — Bremen (by. Hamburg)s,

§. 2.
Perfonal ber Eeepoften.

I Dag Perfonal ber Seepoft befteht in ber
Regel auf jebem Dampfer aus einem Deutjdyen
unb einem Amerifanijchen Poftbeamten, fowie aus
einem  Deutfdyen Pojt.Unterbeamten.  Yn  der
Ridhtung nady Amerita leitet der Deutfdye, in der
Ridyrung  nady Deutjdland ber Ameritanifdye
Beamte bdie Gefdyifte und trigt bemgemdf bdie
Bevantwortung fir die Poftladbung. Der Unter-
beamte hat ben Anorbuungen jowohl des Deutjdyen,

Instructions

tor the sea post ottices on board of the
steamers plying between Bremen or
Hamburg and New York.

§. 1.

Designation and purpose of the sea post oftices.
The sea post offices on hoard of the German
fast steamers plying between  Bremen  and
Hamburg on one side, and New York on
the other side are a common establishment
of the Postal Administrations of the German
Empire aud the United States of America.
They will be designated in the  dirveetion
from Germany to New York: German-United
States Sea Post Office Bremen (or Hambury)
— New York; an in the direetion from
New York to Germany: United States-Ger-
man Sea Post Office New York — Bremen
(or Hamburg).

§ 2
Staft of the sea post offiees.

L. The stafl of the sea post office on board
of each steamner consists of one German and
one United States Post Office clerk and one
German  Post Office subaltern official. — In
the direction to Ameriea the German Post
(Mliee clerk, and on the trip to Germany
the United States Post Office clerk, will he
the chief official of the sca post office on

hoard, and consequently will be responsible
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ald be8 Umerifanifden BVeamten Folge ju (eiften.
fallé bie Unordnungen bder beiben Veamten eine
anber wiberfprechen, finb biejenigen beg gefdhifta.
[eitenben Weamten ju befolgen. Dad Perfonal
ber &eepoften  witb von  ben vorgefeften Bero
waltungen mit Audweidlarten verfehen.

II. Das Deutjdye Beamten. unb Unter-
beamten- Perfonal ber Seepoften iff ben ‘Poft-
amtern 1 in Bremen by. Hamburg untergeorbnet,
bat jebody wabrend bed Uufenthalid in New Port
ben Anorbnungen bed8 Poftamtd bdafelbft Folge au
leiften. Das Ameritanijhe Perfonal unterfteht
bem Poftamte in Rew YPorf, hat jebod) wibrend
bed Aufenthalts in Bremen ober Hamburg ben
Anorbnungen ber Pofidmter 1 an biefen Orten
Jolge gu leiften.

ML Ueber bie NReihenfolge, in weldher bad
Seepojt- Perfonal bie Fabrien ywifden Bremen
b). Hamburg undb New Yorf ju vervidten bat,
witb von ben betreffenben vorgefegten Poftamtern
Beftimmung geteoffen. Die genanuten Poftamter
fegen aud) feft, wann bie BVeamten und Unter.
beamten ifren Dienft auf dem Sdiffe vor ber
Abfabrt anutveten haben und vegeln die Vefdhiftic
gung berfelben rodhrend bed Etilllagers, wobei
befonbere Anweifungen {driftlid) qu ertbeilen {ind.

IV, "eun ein Seepojtbeamter ober Unter.
beamter wabrend feined Aufenthalts in Bremen,
Hamburg ober Mew Porf erfranft und baburd
an Der ibm jugewicfenen Sdyiffsbegleitung ver.
binbert ift, fo Dat er bem betveffenden Poftamt

for the mails. ‘The Post Office subaltern is
obliged to obey the orders of both, the
German and the United States clerk. In
case conflicting orders are given, he will
obey the chief official. The officials belong-
ing to the staff of a sea post office are pro-
vided by their respective administrations with
written credentials.

II. The German clerks and Post Office
subalterns employed in the sea post offices,
are subordinate to the Post Office 1 at
Bremen or Hamburg; but while at New
York, will obey the orders of the postmaster
of that city; the United States clerks are
subordinate to the Post Office in New York;
but while at Bremen or Hamburg, will obey
the orders of the Chief Post Directors of
these cities.

III. The consecutive order in which the
officials of the sea post offices shall serve on
the trips between Bremen or Hamburg and
New York, will be fixed by the post offices
under the ilirection of which these officials
are placed. The said offices will fix also the
time when the elerks and carriers are to
begin their functions on board before the
departure of the ship, and give instructions
for the work to be done by the officials
during their stay at the place of destination;
subject, however, to special instructions
given in writing by the post office at said
place of destination.

IV. In case a clerk or Post Office sub-
altern during his stay in Bremen, Hamburg
or New York should fall sick, and be preven-
ted thereby from attending to his duties on
the steamer to which le belongs, he must



om Ott von der Crfranfung ungefaumt Angeige
u erftatten.

V. Wird in Folge ber Grivanfung cines
Seepoftbedienfteten wakhrend Dber Dampferreife bie
Hevangiehung von Audhelfern aus bem Siffa-
pevional — fiehe §. 4. 1. 3 — nothwendig, fo
biitfen diefelben nur unter Auffidyt cines Seepoft-
beamten jur poftbienftlichen Be[dhaftigung jugelaffen
werben.

§ 3
Raumlidyleiten der Seepoften,
L it Poftywede find auf jebem wvon einer
Seepoft begleiteten Schuellbampfer vorhanben:

a) ein grofever Raum ur Bearbeitung  der
Poften und ald Sdylafraum fiir yoei Beamte;

b) eine Padtammer jur Niederlegung bder Poft.
beutel.
Dem Poftunterbeamten wicd, ber getroffenen
Bereinbarung mit ber Dampfergefell fdyaft gemag,
ein Bett in einer anberen Rabine jugewiefen.

IL Dem Publitum ift ber Nufenthalt in
ben Poftdienftranmen nidyt ju geftatten. Legteve
ntiiffen  verfd)lofjen gebalten werben, fofern in
benfelben Poftperjonal nidyt antoefend ift. i
bie orbnungdmafige Berfdliefung ift  berjenige
Beamte ober Unterbeamte verantiortlidy, mwelder
ben betreffenben Raum julept verlaft.

§ 4
Berpflidhtungen ber Dampfidifsgefelljdaften ;
Berhaltnip bes Seepoft- Perjonals jum Sdiffsjiahrer.

L Nad) Mafigabe ber jwijdhen ber Deutfdyen
Poftverwaltung und ben ’J'Jampffd;iﬁsgeftllfd;aftcn
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report without delay his sickness to the post.
master of the place.

V. If it should
consequence of the

become necessary  in
illness of ome of the
officials of a sea post office during the voyage,
to ask for a substitute from the crew (vide
art. 4. I. 3), such substitute will be allowed
to do his work in the sea post office only
under the supervision of one of the regular
postal officials of the ship.
§ 3.
Hooms for the sea post oftices.

. For the purposes of the postal service,
every steamship with a sea post office on
board will be provided with

a) a large room for handling the mails
and serving also as a sleeping room for
two clerks;

b) a storage room for storing the mail
sacks,

To the Post Office subaltern a berth
will be assigned in another cabin, accordin g to
the agreement concluded with the steamship
company.

I "The passengers are not allowed to
stay in the sea post office rooms whicl must
be kept locked during the absence of the
postal officials.  For the proper closing of
the room in question, that clerk or subaltern
will be held responsible, who is the last to
leave it.

§ 4.

Olligations of the Steamship Companies;
relations between the officials of the sea post oflices
and the captain of the ship.

. The Steamship Companies are obliged,
in consideration of the payments made to
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getroffenen Bereinbarung find Lepteve, als Entgelt
fiir bie aué Poftmitteln ibnen ju jablende Eut
{dabigung, ju folgenben Leiftungen verpflicytet:

1. Die Reinigung, Heizung und Evleudytung dex
fur bie Eeepoft beftimmten Riume ift vom
Sdyifisperfonal®) ju bewirken;

2. bie “Poftbeamten und Unterbeamten find
wibrend ber Fabrt ju verpflegen, und jwar
baben bie Veamten Unfprudy auf die Ver-
pilegung in ber Offiievdmefle, ber Unter
beamte auf bicjenige in ber Untevoffigicrs.
meffe.  Die Verpflihtung jur Verpflegung
bes Seepoft- Perjonale exfieedt fih audy auf
ben Tag vor Abgang bed Sdnellbampfers
aus Deutfdyland und, hinfidtlidy ber Deutfdyen
RBeamten und Unterbeamten, auf bie Qeit
bed Mufenthaltd im Hafen von New York;

3. ber Sdyiffsfibrer ift gebalten, bem Pofts
perjonal  bie Wabrnehmung  feiner Dienft.
gefdifte nady aller Thunlidybeit ju evleichtern,
insbefondeve aud) bebufs Veforverung ber
Poftfade ywifdien dem Dienjtrammn uwnd ber
Padfammer, fowie in etwaigen Erfranfungs:
fallen bie erforberliden $Hilfefvafte nady
Moglidybeit jur Berfiigung gu frellen;

4, qum Ein- und Auslaben bev Vricfjade haben
bie Dampffdjiffsgefellidaften dic exforderliden
Mannjdyaften ju ftellen.

) Unwmerbuny,  Wahrend  dicjer  Dienftocrviditungen
bes Sdvifjsverjonals hat ber Pofunterbeamte v Tionfvanm

bie Uufpdpt auspuiiben.

them out of postal funds, o render in ac-

cordance  with  their  agreement  with  the
Postal Administration of the German Ewmpire,
the following serviees, viz:
1. The cleaning, heating and lighting of
_ the rooms assigned to the sea post office
are to he done by men of the ship's
crew;®)
2. the Company is obliged to furnish the
officials of the

satistactory board during the wip. It

sea post  offices with
is understood, that the clerks will be
entitled to partake of the officers’” mess,
and the subaltern of the underofticers’
mess of the vessel.  The obligation to

provide thus for the sea post office
ofticials on hoard, will extend also to
the day before the departure of the
fast steamers from Germany; and, with
respecet to the German clerks and sub-
alterns, to their stay in the port of
New York likewise;

3. the captain of the ship is bound to
facilitate as far as possible the official
duties of the postal ofticials, and par-
ticularly to furnish the necessary foree
for transporting the mail bags between
the Oiffice and the store room; and in
case of sickness of the officials, to place
substitutes for them at the disposition
of the sea post Office as far as possible;

4. the stmuus-hip Companies are obliged
to furnish the necessary foree for the
shipping and the disemibarkation of the

mail bags.

) Nore. The sea post office rooms will be under
the contval of the Post Oftiee subaltern as long as the
men of the crew are engaged there in this way.



IL Tie Pofibeamten und Untevbeamten find
fur bie Dauer ihres Aufenthalts an Vord des
Tampfers  juv Beobadtung  ber Edhifforbnuny
verpflidhtet und  untevjichen in biefer Vegichung
pen Anorbnungen bed Sdiffsfiibrerd.  BVon bem
Eeepoft- Perfonal wirb ermartet, daf s cin
burdhaud angemeffencd Bevhalten beobadyter unb
jeben Streit vevmeibet.  CEtwaige Wiinfde unb
Befdywerben find von ben Veamten bem Sdyiffs.
fubrer vorjutragen, und iwenn Abbilfe nidt er
folgt, nad) beenbeter F[abrt bei ber vovgefepten
Poftbehirbe jur Anzeige ju bringen.

£
Tienfitleidung.

Ten Teutfdyen Beamten unb Unterbeamten
ift geftattet, bei ben Acbeiten innevhalb bes Sees
poftraumes  Givilkeibung ju tragen. Sobald fie
aber auf Ted fid bewegen, ober an ben Mahl-
jeiten Theil nebmen, Haben fie bie vovgefdyriebene
Dienftfleibung anjulegen,

Ter Amevifanifbe Veamte hat eine Tienft
mige mit dber Vejeihnung: »U. S. Sea Poste«
ju tragenm.

§. 6.
Gejdiifte ber Seepeften.

Ten Eeepoften liegt ob:

a) bie lUebernabme und @ovge fiiv gefiderte
Aufbewabrung ber fiiv den Sdmellbampfer
bejtimmten Poftlabung;

b) bie Bearbeitung ber Poften walvend ber
dabut;

¢) bie Ceerung ber Bricftaften und bie Be
hanblung ber barin vorgefunbenen und ber
foujt vom Publitum empfangenen Brief
fendungen;

Tienframeeifung.

1L The post office elerks and subalterns
are, during their stay on board, obliged
to obey the regulations of the ship, and ave
in this regard subjeet to the orders of the
Captain. It is expected  that the postal
officials of the steamers will behave in a
thoroughly beeoming manmer, and that dissen-
sions will be aveided by them.  Any requests
or complaints should be communicated by
the officials to  the Captain of the vessel,
ad if they do not receive proper attention,
should after the voyage be laid before the
post office under whose authority they are
placed.

8. 5.

) Ofticial dress.

The German Post Office elerks and ear-
riers are allowed to wear private deess when
on duty within the sen post office rooms.
As soon, howewer, as they appear on deck
or at meals, they must don their official
dress.

The United States’ clerk will wear an
official cap with the words: »U. 8. Sea Post«
on the front.

§. 6.
Husiness of the sea post olfices,

It is the business of the sea post offices
a) to take charge of the mails to be con-

veyed by the fast steamer, and to watch

over their safe keeping;
b) to distribute the correspondence, and

to make up the mails during the voyage;
¢) to empty the letter-hoxes, and to deal

with  the  correspondence  deposited
therein and with that handed to them
by the passengers or crew;
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d) ber Wevtauf von Poftwerthieichen an  bie
auf bemn Dampfer befinblidhen  MNeijenven
und an bag Sdyiffgperfonal (vergl. §. 19);

¢) bie Ublieferung ber Kavtenfdplufie an bden
Untenwegsitationen und am  Endpuntt ber
&abrt, und

f) auf bder Styede Dun.@uurl)amptml nad
Deutfhland bie Aunabme von Telegrammen
und  die Bervechnung der dafir u ents
vidytenden Gebithren (vergl. §. 23).

§ 7.

Worbereitung fiiv bie Neije.

L Der Deuifche wie audy der Amerifanijdye
Beamte werden von ben ihnen vovgejegten Poft-
Gmtern mit cinem audveidyenden BVorvath an Pojt-
werthieidhen verfelen.

Il Die erforderlichen Stempel, Siegel unb
govmulave befdhafit jebe Verwaltung auf eigene
RKoften unb lajt diefelben burdy ihre Weamien
verwalten.  Dagegen  liegt bdie Sorge fur bdie
Befdpaffung ber fonftigen Gevathfdhaften und ber
Amisbediirfniffe ber Dentpdyen Vevwaltung allein
ob.  Tebe Seepoft erhalt vor Antvitt ciner Neife
aus  Deutfdyland bie ihr nothwenbigen Gegen-
jtande in einem verfdhlicfbaren Storbe vom Pojt
amt 1 in Bremen by. Hamburg. Die Amts
beviivfuiggegenftande miiffen fiiv bdic Hine wnd
Ridveife bemefen und veid)lidy vorhanden fein.
Der  Deutjdye  Secpoftbeamte ift  dafiiv  vers
antwoortlidh, baf ber Snbalt ded Korvbed vor jeber
Abjabrt aus bem Deutjdhen Hajen entfprechend
evgdngt iff, und Bat ben Korb nady wvollenbeter
Reije an bdas vorgejeste Poftamt abjuliefern.

d) to sell postage stamps, postal  cards,
stamped cnvelopes, ctes o the passengers
and erew of the vessel (see £ 19);

to deliver the elosed mails at the infer-

mediate stations of the line and at the

terminal ports;

) to receive telegrams for dispateh (during
the trip from Southampton to Germany),
and to account for the lees to he paid
on them (see § 23).

BT
Preparations for the voyage,

L The German and the United States
clerk will be furnished by the post offices
under the authority of which they are placed,
with a suflicient supply of postage stanps,
postal cards, stamped envelopes, ete,

I, The necessary stamps, seals and forms
are furnished by either administeation at its
own costs to its own elerks, and they are
to be used and accounted for by said clerks.
The German Postal Administration however,
is obliged o provide all the other requisites
and materials for official use.  Each sea post
office will reecive hefore leaving Germany
from the Post Office at Bremen or Hamburg,
the necessary  requisites ete. in oa locked
basket. The stock of materials for official
use must be computed fir the ontward and
homeward voyage and an ample supply of
them must be turnished.  The German  sea
post elerk must see to it that the lasket
contains a sufficient supply hefore the depar-
ture of the vessel from the German port;
and hie must veturn the basket atter the end
of the trip to the post oflice concerned.



HL G Verjeidni ber Ausitattungsgegens
ftinbe befinbet fih in bem unter LI bejeidyneten
Storbe.  Der  Deutydye  Veamte bat  fidy wvor
Unrritt der Fabet von bem Vorbanbenfein ber
Gegenfrinbe Ueberseugung ju vevfdyaffen.

§. 8
Bertheilung ber Sefdifte wibrend ber Fabut.

L Tev bie Gejdhafte leitendbe Veamte (§. 2 1)
bat aufer dev Wertheilung bev gowihnliden Vrief
fendungen in8befoubere bie cingefdyricbenen Sen
bungen ju bearbeiten, ben Poftwerthieidyen-Vectauf
wabriunchmen und fiiv die vidtige Weitergabe der
gefbloffencu Bricfbeutel Sovge ju tragen. Der
anbere Beamte hat ibm Huilfe qu leifien und fuyy
vor ber Unfunft am Enbpunft bdie gefammte
Pabung gegen Quittung ju tibernehmen.

I Mit dem Augenblide ber Uebernalme geht
bie volte Bevantwortlidyfeit fiiv bie Poftlabung auf
ben dbernebinenden BVeamten iiber.

§. 4
Sufiibrung ber Poft.

I Bei dben Seepoften in ber Nidytung nad
mevifa bat ber Secpoft- Unterbeamte bie fiir bie
Seepoft beftinunte Labung bei ben Abgangs. Pojt.
anftalten in Vremen b3, Hamburg auf Grund bex
Cabejettel ju dbernchmen und bid an Vord ber
Dampfer ju begleiten.  (Wegen ber Ucbernalme
burd) ben Deutjden Beamten fiehe §. 10.) Die
Ueberlabung in ben Eifenbafhumwagen auf den Babn.
bofen in Bremen by Hamburg fowie bdie Yus.
labung aud bemfelben im Abgangshafen und bie

HL A list of all requisites for official
use in the sea post office will be enclosed
in the bhasket mentioned  above; and  the
Gernan elerk s obliged to satisty  himself
by personal inspection before the commen-
cement of the trip, that the articles enuo-
merated  on o the list ave actually in the
Lasket.

§ 8
Division of work duving the irvip.

LIt is the particular duty of the clerk
in charge (see art. 2 1), apart. from sorting
the ordinary correspondence, to deal with
the registered artieles of the mail, to sell
the postage stamps ete., and to attend to
the proper delivery  of the  elosed  mails.
The second elevk is to assist him in these
duties, mud a short time betore the areival
of the vessel at the terminal point of the
line, to take charge of the whole mail, after
having receipted for it to the ficst clerk.

II. From the moment when the transfer
of the mails has taken place, the full res-
ponsibility for it devolves upon the elerk in
in actual charge of it.

g .

Delivery of the mail 1o the sea post offiees,

[. The mail for the sea post offices in
the direction to America, will be rececived
from the post offices of departure in Bremen
or Hamburg on the lasis of a2 Way Bill,
and will be actually delivered on board of
the steamer by the subaltern of the sea post
office.  (For the delivery of the mail to the
German clerk see §. 10.)  The transfer of
the mail to the railway cars at the stations
in Bremen or Hamburg, and the unloading

ge
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Ueberfihrung auf ben Sdynellbampfer bat unter
Aufjicht ber beiten Secpoftbeamten ju gejdelen.

1. Tn ber Ridtung nady Deutjdyland er
folgt bie Uebernafme ber Poft in New Yorf unter
ber Bevantwortlidyfeit des Ameritanijden Seepoit:
beamten.

HI.  Gelangen mit ber Poft Depejdenfade
pwifchen bem Audwartigen Amt in Verlin und dem
Deutjdhen Geneval- Konjulat in New Yorf, ober
gwifhen bem  Stnatddepartment in Wafbington
bj. auberen Amerifanifhen Staatébehorben wund
ben Amerifanifdyen onfulaten in Guvopa jur Ver-
fenbung, fo Baben bic Seepoftbeamten von bem
Borhanbenfein und bder guten Vefdyaffenbeit biefer
Ocegenftande fid) ju tberjeugen, fowie fiiv fichere
Aufbewadhrung und Ablicferung derfelben am Ends
punfte bder Fabrt Sovge ju tragen.

Bei ben  Fabrten aus New Yort find bdie
Depejdyenfade fiir Deut{dland und daviiber hinaus
nidt in  Southampton, fondbern erft in bem
Deutfdyen Hafen ausgufdyiffen.

§. 10.
Uebernabme ber Poft an Berd

L An Vord ded Dampfers ift die gefanunte
Poft auf Grund der Ladegettel von demr gefdhafta-
fifrenden Seepoftbcamten ju tibernehmen.

IL Die nidt fofort zur Yearbeitung ge-
langenben Bricffade find in ber Pojtpadtammer
iiberfidytlih untergubringen. Den Schliffel bat
ber verantwortliche Beamte aufjubewalyren,

IIL. Die Eninabme von Brieffaden aus ber
Padfammer und bie Nieberlegung jolder Sade

of them at the port of departure, as well
as the transter of the mails to e st steaners,
must take place under the supervision of
both sea post clerks.

Il In the direetion to Germany, the
transfer of the mail in New York takes place
under the responsibility of the United States
sea post clerk.

IL It dispatch bags between the Foreign
Office in Berlin and the Office of the German
Consul General in New York, or between
the  State-department  in Washington  and
other authorities of the State and the Consuls
of the United States in Kuvope, are to be
forwarded by the sea post offices; the sea
post ofticials must make sure that these articles
are actually received amd in good condition,
and they are responsible likewise for their
safe keeping and delivery at the terminus of
the line.

On the voyages from New York, it will
not he allowed to disembark  the  dispateh
bags for Germany or countries beyond it at
Southampton, or sooner than in the German
port.

g 10,
Stoving the mails on boaed.

L On board of the steamer the whole
mail is to be teansferred to the elerk in
charge on the lasis of the Way Bill,

IL Sueh mail bags as are not immediately
taken in hand for sorting ete. must bhe de-
posited in a methodieal manner within the
mail storage room; the key of which remains
in the keeping of the responsible elerk.

UL, The removal of mail bags from the
storage room, or the depositing of them in




bat ftetd unter uffidt des fiv bie Yadung ver
antwortliden Veamten ju erfolgen.

§. 11
Wearbeitung ber Pojt.

I. Die Fovmen bdes Vetviebsdienfted, Dber
gegenfeitigen Uebevgabe w. f. w. vegeln fidhy nad)
ben Nusfihrungs - Veftimmungen  ju dem  Welt:
pofivertrage, devgeflalt, baf die Seepoft in Vegug
auf bie MNusibung bed Tienftes in ber Nidytung
nady Deutfdland als eine Pojtanftalt der Ber:
einigten Staaten, in der Nidtung nady Amerifa
ald eine Deutjhe Poftanjtalt ju betvadyten ift.

I Am Sopfe jeber Vrieffarte ift ber Name
bes ‘Pojibampfers anjugeben, auf weldyem ber
Betveffende Stavtenjdylup gefertigt ift.

NI Die BVebanblung ber  eingefdhricbenen
Sendbungen liegt bem gefdyaftafihrenden Veamten
ob, welder fir die Bollftinbdigkeit der Pofi unbd
fiiv dad Vorhanbenfein bev eingejdiebenen Sens
bungen allein bie BVevantwortlidfeit tragt.

IV. Auf bie gefidherte Aufberwabrung ber
Einfdyreibfendbungen ift befonderd gu balten. Die-
felben find mélrend ber Nadyt unbd bein Vers
(affen beg Dienftramwmes in bem bagu hergeftellten
Gelafje unter Verfdlup ju Halten.

V. Auf ber Neife nady WUmerifa find von
ber Seepoft junidyft bie von Deutfhland nad
ben Bereinigten Staaten von Wmerifa und  bei
ber Neije nad) Deutjdhland bie fir lefrered bes
ftimmten Vrieffendbungen aus  ben Wereinigten
Staaten ju bearbeiten. Sofern jebod) bie Seit
bievju audreiht, find audy bie Rartenjdliffe aud
tiid(iegenben Canbern ju Hfnen unb ju bearbeiten.
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it, must always take place under the super-
vision of the clerk in charge of the mails.

§ 11
Handling of the wail,

. The lum‘liu:l.l operations of the serviee,
and the mutual transter ete. will be regulated
in accordance with the rules for the execution
ol the Universal Postal Convention in suech
a way, that the sea post offices in the
direction to Germany will be cousidered to
e United States Post Offices, and in the
direction to America German Post Offices.

II. At the head of ecach letter bill must
he stated the name of the steamer on board
of which the closed mail in question has

been made up.

ML It is  the duty of the elerk in
charge 1o deal with the registered articles;
he too will alone he responsible  for  the
completeness off the mails in general and
the registeved articles in particular.

IV. Especial care must be taken ftor the
safe keeping of the registered articles. During
the night or when the officials are absent
from the Office, the registerad arcticles muost
he locked up in the receptacle, provided for
this particular purpose.

V. On the trip to America the letter
post correspondenee dispatehed from Germany
to  the United States must be dealt with
first, and on the trip to Germany the letter
post. correspondence direeted from the United
States to Germany. If, however, sufficient
time is left the mails originating in countries
beyond are to be opened and to he dealt
with too.

Jn ber Ridung nady New Yorf werben
aibeffen aujier ben auf bie Seepoften unmittelbar
qeriditeten Racten{dliffen nur bic fiiv bag Vojtamt
i New Yort beftimmten Veurel geoffuer, wogeqen
ae o auf anbere Amerifanifde  Dojtanjtalen  ge-
vibteten  avtenfdyliffe  wnevdfjnet  weiterujenden
cab. i ber NRidytung nad) Dentjdland wevden
sunlichft audy bie aus Yinbern jenfeits ver Ber
Anigren Staaten bevihrenden, auf Deutfde Pojte
anftalten  gevidhteten  Stavtenjiblufje  geofjuet  unbd
eavbeitet.  Ym Uebvigen beftimmt fir den eine
selnen Jall in ber Ridtung nady New Yovt der
Nmerifanifge, in der Ridytung nady Teutfebland
ser Dentjdye Seepojtbeamte, weldye Kavtenjeblitffe
geofinet werden follen.  Die nad) Deutjdyland ge-
dditeten WVrieffavten find, mit dbem Entfartungs.
oevmert unb mit dem Abbrud bed Seepoftitempels
verjelen, an bie betveffenden Teutchen Poftanftalten
weiteriufenben.  Die vom  Poftamt New  Yort
gefertigten vevabrebeten Bentel ohue $arte, fowie
tie Briefbunbe auf Deutjdye Poftanftalten wevden
mevdffuet ncitergegeben, mit Ausnabme ber fiie
Ravern beftimmien Dreudfadyenfade.

VI Die Bertheilung bder Vrieffhaften bat
nad) Mafpabe bev von ben beiben Verwaltungen evs
lafjenci bejonbeven Bor{dyifren ju exfolgen. Hid
auf Weitevred find bei ber Fabrt nad) MNew Yout
bie Ginjdyreibjenbungen (jiehe §. 13) fowie alle
unfranfivien und theilweije franficten Senbungen
jeber: Art, ferner foldhe Senbungen, welde ane
iheinend jollpflidytige Gegenjtande enthalten, auf
bag Poftamt in New Yorf ju iberroeifen

. VIL ®ei ber Bearbeitung ber Sendungen ift
- ber Neibenfolge ju verfabren, baf junadyit die

In the direction 1o New York, however,
the mail hags tor the post otlice off New
York alone and those direeted immedintely
to the sea pust oftiee, will Le Ulll'lll'll_ while
closed mails adressed 1o other post oftices
ot the United States  must e sent on
unopened to their resp. places of destination.
In the dirvection to Germany, mails sent
from  countries bevomd  the United  States
direeted to German Post Offices will be opened
and dealt with as thr as possible.  In all
such eases the United States elerk in the
direetion to New York, awd the German elerk
in the direction  to Germany,  will deeide
which eclosed mails shall be opened. The
letter bills for German Post Oflices  ust
L sent on to the German Post Oftices coneerned,
with an endorsement explaining the opening
of the mail, and an impression of the stamp
of” the sea post office,  The mail hags not
accompanied by letter hills, and the haudles
of letters for German Post Offices, made up
according to agrecment by the Post Oftice of
New York are sent on unopened, exeept the

bags with printed matter direeted to Bavaria,

VI The distribution of the correspon-
denee s to take place in accordance with
the special rules issued for this purpose hy
the two postal departments.  On the trip to
New York vegistered articles (see §. 13) and all
unpaid or iusufficiently prepaid correspondence
of any kind, as well as articles which ap-
parently contain enclosures liable to custom
dutics, wust be handed over, until further
notice, to the Post Oftice of New York.

VIL. The handling of the correspondence
shonld proceed so that the registered articles



Ginfdyreibjendungen, alsbann  bie  gewdbuliden
Bricfe und Poftlavten und gulept die Drudjadyen
und Waavenproben beavbeitet werben.

VI Die Gintvagung bder  Ginfdyeibbriefe
bat in [oje Souberliften unter Anmwendung von
Duedbrudpapicr ju crfolgen.  Der Abbrud ift
ber Vricflarte beigufugen, bdie Urfdrift aber yurid-
qubebalten.  Jn ben Seepojten New York- Rremen
by. Hamburg bat bter Teutjde Veamte bie von
bem Amerifanijdyen Veamten in jweifacher Aus:
fevtigung auggeftellten Yijten durd) Namenduntere
fdyuift au bejdyeinigen.

IX. Dic Oewidtsermittelung ber Poftjade
exfolgt in ber Nidtung nady Wmeviba bei bden
Deutjdien  Fefilands. Poftanftalten nady niberer
Beftimmung ber vorgefesiten Ober Poftdivectionen
Tu ber Nidhtung mnady Teutfdyland wird bas
Gewidyt ber gefdlofienen Poften von dem Pojt.
amt in New Yorf feftqeftellt und vermerft. Die
Briefjade werben mit der BVegeidhnung: »weights
reporteds  (Gewidt  ermittelt) vevfehen.  Ruief
fade, welde ber Seepoft in New Yorf obne
biejen VermerE by. mit dem Vermerfe: » weights
not reporteds jugehen, find in ber Seepoft einer
Gewidytgermittelung ju untevgiehen. Die Ergeb-
nifie ver legteven bat ber Umerifanifdhe BVeamte
in eine Gewidytanadyweifung aufjunchmen, welde
ev ummiftelbar nady exfolgter Niidlebr in New
Yort bem Poftamte vorjulegen bhat.

K. Mit Ridfidt auf bdie Vefonbexfeiten bes
Seepofibienfied wird bavon abgejehen, bem Per
fonal ber @ecpoft beftimmte Tienftjtunden vor.
gufhreiben. €8 wird inbeffen evmwartet, daf bas
Perjonal bie Arbeiten mit allem Cifer und Nady.
brud bevartig forbert, baf bie Poften orbuungs.
migiy wnd nad) Borjdwift bearbeitet wund ge-
jehlofien, thunlidhjt jeitig, unbedingt vor Ein.
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are dealt with fiest, then ordinary  letters
amd pusteards, and finally the printed matter
and the samples of merchandise ete.

VIIL The

means of carbon paper, entered in duplicate

registeved  articles  are, by
lists; of which the duplicate is to be annexed
to the letter bill, while the oviginal will he
retained.  In the sea post oftices New York-
Bremen or Hamburg the German elerk  will
certity  the lists made up by the United
States’ elerk in duplicate, by signing themn
with his name.

IX. In the the

weight of the mail bags is stated by the
Grerman

divection  to America

contineutal Post Offiees  in accor-
dance with the  regulations issued hy the
Upper Postdirection coneerned; and in the
dircetion to Germany it is stated and noted
by the Post Offiee in New York.

bags ave marked «weights reporteda,

The mail
It mail-
bags are reccived by the sea post offices not
so marked, ormarked: wweights not reported«,
their weights must he  aseertained by the
sea post office and entered inoa statement,
of weights by the U. S, clerk, which state-
ments will he delivered by him, immediately
alter his return to New York, to the New
York post office.

X. In view of the peculiarities of the
sea post serviee, no regular hours of atten-
dance are fixed for the sea post officials.
It is, however, expected that the officials
will do their work with due zeal and di-
ligenee, so that the mails, regularly  dealt
with and made up in accordance with the

existing rules and regulativns, can he deli-
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laufen in ben $Hafen, jur Uebergabe an ben vers
antwortliden Beamten gelangen founen.

XL Wit ein Veamter durd) Kranfheit an
ber Bervichtung  feined Dienfled in bem DMafe
verhinbert, baf bie Seepoftbienfigefdyafte bis gur
Anfunft am Beftimmungsorte nidyt beendigt werben
fonmen, fo bat er jum Veweife feiner Dienjt-
unfabigleit ein Jeugnif bes Sdyiffsarytes uber
Art unb Dauer ber Kranfheit beijubringen.

XII. Sollte audnabmsweife nidt bie ganye
Toft unterroegd bearbeitet werben Eonnen, fo find
bie nidyt bearbeiteten Senbungen

a) in New YPorf bem Hauptpoftamte,
L) in Bremen bem Poftamt 1,

| ) in Hamburg

1. bie Briefe und Pojttavten bem Poftamt 1,

2. bie Drudfaden und Waarenproben bdem
Poftamt 10
jugufibren.
§. 12,
sartenfd)lifje.

Weldye Ravtenfdyliiffe die Seepoften yu empfangen
unbd abjufenben haben, by. wo biefe Kartenfdylifje
jugeben unb abywweifen finb, geht aud ben be.
fonbeven Bergeidyniffen hervor, weldye bie Seepoften
| von ben vorgefegten Poftanftalten exhalten. Die
Bereichniffe find nady Mafgabe ber eintretenben
Aenberungen fortlaufend ju beridytigen.

' §. 13.
Bertiguny unb Verpadung ber Kavtenfdliiffe.
I. Die Cinfdyreibfenbungen nady Amerifa und
weiterhin finb, f{ofern nidyt mit Poftanjtalten jen

-they should be delivered.

vered to the responsible elerk as early as
possible, at any rate betore the port of
landing is reached,

XL If a clerk has been prevented by
illness  from doing his duties to such an
extent, that it has been impossible to finish
the work of the sea post office before the
arrival at the place of destination, he will
be obliged to prove his inability for work
Ly the certificate of the ship’s surgeon.

XIIL

heen

lias
impossible to deal with the whole

If, in exceptional cases, it

correspondence during the trip, the unfinished
of the mail must be handed over
New York to the Chiet Post Office,
Bremen to the Post Office 1,
Hamburg

1. letters and posteards to
Office 1 and

printed matter and samples of merchan-
dise to the Post Office 10.

portion
a) in
b) in
c) in

the Post

LB

g 12,
Closed mails.

Special lists prepared and furnished by
the post offices to which the sea post offices
are subordinate, will show the closed mails
that are to be received and made up by the
sea post oftices; and the places at which
such mails are due for reecipt, and where
These lists must
be continually corrected in accordance with
all alterations oceurring.

§. 13
Making up and packing the closed mails.
[. Registered the
United States of America and beyond must

articles  directed  to



feitd ber Weveinigten Staaten vevabrebete Savten-
fdblafje bejtehen, von ben Seepoften miteels stavten-
fluffes auf Tew Porf abjwweifen. WVei  ber
Gintragung in bie Sonberliften (§. 11 VI ift
ju beobachten, baf aufsunchmen finb:

1. in bdie @fte fir »New York City« unv bie
fur Mew Nort felbft beftimmeen Biefe,

2. in bie Yifte fit »New York Dis.« bie dibrigen
behufs Umleitung auf New Yorf abjuweifen
ben Wricfe,

. inbie Rifte fiiv »New York City Newspapers«
bie cingefdyriebenen Drudjadyen unb Whaaren-
proben fir New Pout felbit,

e

4. inbie ¥ifte fiir » New York Dis. Newspapers«
bie ibrigen behufs Umleitung auf Newo York
abjuweifenben Drudfadpen.

Am Schiuffe der Cifte ju 1 ifi bie Sumwme
ber Gintvagungen fammilider 4 Ciften jufammen-
jufaffen.  Tie Viften wiiffen gleidfalls — wie
ed fur bie DHauptfarte vorgejdyieben it —— mit
einem Abbrud des Seepoft- Stempeld in ber oberen
linten Gde verfeben fein. {Fir bad Datum im
Aufgabefiempel ift ber Tay ber Abfahrt von
Bremen (Hambuvg) mapgebend.

IL T ber Ridtung nady Denifhland find bie
Cinfdyreibfenbungen je in bie Karte auf bie ein-
jelnen Teutfdhen Poftanftalien und Babhnpofien ein-
jutvagen, auf welde Kavtenfdliffe gu fextigen finb.

L. Ridjbeine finb am Fufe der betreffendben
Rarte by Ginfdyreiblifie nuv fummarify ju ver-
mexfen.

Dienftanmweifung,
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be dispatehed by means oft closed miails to
New York, unless elosed mails ave made up
by special agreement for post offices heyond
the United States,

in the siparite lists (see :»:*;

In entering the articles
11 VIHI} eare
wust be taken to enter:
1. in the list for »New York ('.il_\."u mll}'
letters andd posteards direeted to New
York City itself,

in the

[

sNew York all

other letters, and posteards forwarded

list for Dis.«
to New York for distribution,

3. in the list: »New York City Newspaperse,
registered printed matter and patterns of
uerchandise for the City of New York
itsell,

4. in the list: «New York Dis. Newspaperss,
the other printed articles sent to New
York for distribution.

At the toot of the list mentioned under

No. 1,

the 4 lists together must be  stated.

the aggregate number of items from
The
lists must also —- in accordance with the
regulations respeeting the main letter hill —
be furnishied in their upper left hand corner
with an impression of” the stamp of the sca
prost office.  The date of the dating sty
must be the day of the departure from

Bremen (or Hamburg).

IL In the direction to Germany, the
registered artieles must be entered  in the
letter  hills  for the several German Post

Offices and teavelling post offices with which
there is an exchange of closed mails.

HI. Ounly the total number of acknow-
ledgments for delivery of registered articles
he entered
3

returned to the senders, is to

.

IV. Zur Verpaduny ber Ginfdyreibjendungen
jur New Yorf find nue vothe (Deutfde) ovber
othgejtreifte (Amevikanijdye) Veutel ju verroenden.
Devartige Sdde  find  inbef  nicht  Llopgebend
abjujenten, fonbern in Sdade gowdhnlider vt ju
verpaden.

V. Gofern in eingelne Vriefjade unter ge:
wiobnliden  Vriefpofifenbungen  audy Einjdyreib.
jenbungen  ju verpaden finb, iff, falls vothe
ober tothgeftreifte Sade nidyt vovliegen, bad Rund
mit Einjdyreibjenbungen in vothed Papier eins
jujdlagen.

§. 14,
Yegeidynung und Verjdluf der Butefbeutel.

L Die vothen by. votbgefiveiften Weutel mit
Ginjdyveibbriefen fiir New Yook find durdy Titel:
jhilber ju bejeichuen, aus weldyen bic Gattung
ber enbungen (§. 13 1) ju evfeben ift.

Il Der Verjdyluf ber jur Verpadung bder
Stavtenfchliiffe benugten Beutel ijt unter Vevwendung
je einer Siegelfapfel aus Weifbled) it einer durd)
bie Stange bergeftellten Tnfdyrift: »D. A. Seepost«
by »U. S Maile gu bewivten.  Jum Verfiegeln
ber Beutel unb ber Einjdyreibbunde ift nuv feiner

JCuegetlad gu permenben.

HI. Die Siegelfapfeln und Titeljehilder ber

[ ber Seepoft gedffucten Vriefbeutel find nad)

Beenbigung jeder Fabrt den Poftamtern in Bremen
by, Hamburg und New Yort ju iiberweijen.

IV. Die Berfenbung von Vriefjdaften fann
bei gevingem Umfange ber vorliegenden Senbungen
[tatt mitteld BVeutels audy in Vriefpadeten cxfolgen.

at the foor of the respective letter bills or
thie lists ol vegistered letters.,

V.
York

(Grerman)  or

Registered articles directed to New
must invariably  he enclosed  in ored
in red-striped (United Stares)
bags.  Bags of this kind are not allowed to

be forwarded loose, hut auast be enclosed
in ordinary sacks.

Vo I in
articles

some  letter bags  rvegistered
torwarded

the

must b with  ordinary

correspondence, hundle  of  registered
letters is to be wrapped up in red paper
in case no  red-striped bags  should  he
available.
§ 14
Lalieling and Clusing the letter bags

L The red and red-striped bags with
registered letters dirceted to New York must
be provided with labels indicating the kind
of articles contaioned in the bags.

IL The sacks used for the conveyance
of the closed mails must be closed by means
of a seal eup made ol tin plate and Laving
the embosed inseription: »D. A, Seeposts or
»U. 5. Maile, as the case may he.  For sea-
ling the bags and bundles of vegistered letters,
only sealing wax of the first quality may be
employed.

111,

bags opened by the sea post ollices, must

The seal cups and labels of the letter

be handed over after the termination ol cach
trip to the Post Offices in Bremen or Ham-
burg and in New York.

IV. 1In case only inconsiderable quantities
of letter correspondence are to he forwarded,
it will he allowable o do so by means of
packages of letters instead of using bags for
this purpose.




§. 15,

Wadpeetd bev Einjdyreibbuiefe unb ber Yabungdgegenjiinbe.

I Auf ber Fabrt nady New Yorf Hat ber
Teutfdhe Veamte Giber den Jugang und Abgang
von Ginfdyreibbricfen und BVriefbenteln cinen »Nady
weis dber Cinfdhreibbriefe unbd Yabungdgegenjtanbe.
aufjuftellen und durd) einen Abjdluf nadyumoeifen,
bafi die Studzahl bev abgefandien Einjdyreibbricfe
und bev gefiblofenen Duvchgangapoften einjdlieplidy
bev Tepefdyenfiide mit bex Etidjahl ber einge
gangenen Senbungen und Duvdygangspoften ubers
einjtinmt.

I Wei ber Fabrt von JNew Port nady
Tentjdland bat der Deutfhe Veamte ben Ber
bleib ber BVriefbeutel, weldye ev von bem Umeri-
fanijben Veamten empfangen Hat, in bem von
biefeon audgefertigten Uebergabegettel (Way Bill)
nadijuweifen.  Gin  bejonberer  Madyweis  uber
bie Einjdyreibjenbungen it von bem Ameritanijden
Eeepoftbeamten im Hinblik auf bie Vejtimmung
im §. 11 VIIL nidyt ju fiihren.

§. 16.
Behanblung ber unbeftellbaren Senbungen.

I Uuf bden als unbejtellbar aud ten Wer-
einigten Etaaten nady Teuntfdland juradgehenden
Eenbungen ift in ber Secpoft ber urfprimglide
Beftimmungsort  ju  fieeidhen und  ber  Bevmert
rjuriid« nieberyufdyreiben,

Il Die aud ben Bereinigten Staaten von
Amerifa herviihrenden Seitungen, gebrudten Hfund.
jdireiben, Gejdyaftsangeigen, Rurdzetrel, Vidrjens
und  Waarenberidhte und  dbmlide Drudjachen,
welde fid) alg unbeftellbar crwicfen Haben, {ind
nid)t nady ben Aufgabeorien juridyufenben, jonbern
alg Padpapier w. [. w. ju verwenben.  Unberihet
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§ 1.

Accovnmnting for registered articles and the sacks

contaiming the wails,

L Duving the trip to New York the
German  elerk must keep a record showing
all registered letters and bags of mail received
and dispatehed, and 1o prove by balancing
the entries that the number of the registered
letters dispatched  together with the closed
mails  including  the  dispateh hags, tallies
with the number received.

Il On the trip from New York to Ger-
many, the German clerk must aceount, on
a Way Bill prepared by the U. 5. elerk,
for all letter bags received from the United

States cleck.  In view of the stipulations in

§ 1L VHL the United States elerk is not
obliged especially  to aceount fur the rpe-
gistered objeets.

§ 16,

Treatment of undeliverable corvesponlence,

l, ||I ”Il' Flill'{“\.‘t U'. l'lII'l"‘.\IIll]liil'lll'-(‘ re=

turned  as  unelaimed matter from Ameriea
to Germany, the original place of destination
must he ecancelled in the sea post office and
substituted by the word: »Zuriick«.  (To be
returned).

IL. Newspapers, printed cireulars, husiness-
advertisements,  exchange and  wrade  lists,
ad similar printed  artieles posted  within
the United States off Ameriea and found to
be undeliverable, should not be returned to
their places of origin, but should be used
as wrapping paper or for similar purposes.

a0
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von biefer Mafregel bleiben folde Drudjachen,
welde ben Ramen bes  Abjenders tragen, ober
weldye einen bauernben Werth baben, ovber an
beven Wiebererlangung im  Falle ber Unbeftell-
barfeit bem Abfenbern gelegen ju jein  pilegt,
3 B, Probebogen von Drudjadyen ober Noten,
Hiidperfenbungen u. . w.

HI. Die nady ben Bereinigten Staaten von
Vimevita juridjujdyidenten unbeftellbaren Briefe
uw . w. {inb an bad Dead Letter Office in
Wafbington ju fenben, fofern nidt der Name ded
Ubjenberd auf ber Aufenfeite ber Senbung ange.
geben ift.  Fn leptevem Falle bat bie Seepoft bie
Wriefe . unmittelbar nad) dbem ufgabeort juvid.
uleiten.

§ 17
Behandlung ber febhlyeleiteten Sendungen.

Dic auf Dbdie Seepoften etwa  fehlgeleiteten
<enbungen find  gur Verneibung nody  gropever
Berfaumniffe, fomweit alg thunlidy, auf bag Poftamt
i Southampton abjumeifen.

§. 18.
Bieflaften.

I Die auf ben Dampfern angebradyten BVrief
laften {ind taglid) minbeftend einmal und anfer-
bem unmittelbar vor der Unfunft in einem An.
laufhafen ju leeven. Die ben Brieftafien ent.
nommenen Sendungen werben wmit dem taglidy
umjufegenden Aufgabeftempel dev Seepoft bebrudt.
Am Uebrigen finben auf biefelben bie Borjdriften
bed Weltpoft- Bertrages und bie fir Briefjendungen
nad) bem Vereind-Auslanbe in Deutjdbland by
i ben Bereinigten Staaten geltenden Tavife unbd
fonftigen Beftimmungen Anwenduny.

from

Exeluded this

however, shall be such printed articles as

way ol proceeding,

are signed with the name of the sender,
or which are of intrinsic value or a matter
of concern for the sender in case of non
delivery, as for instance proof sheets, hooks,
music ete.

L. Undelivered when
returned to the United States of America,
sent to the Dead Letter Office in
Washington, except when the name of the

correspondence,
must he

sender is written on the cover of the articles,
in which case the sea post office will return
the articles direct to the place of origin.

§ 17,
Treatment of misdirected corvespondence.
Correspondence sent by mistake to the
sea post office, must be delivered , if possible,
to the post office at Southampton in order to
avoid further delay.

§. 18,
Letter buxes,

. The letter hoxes with which the stea-
miers are provided, must be empticd at least
onee a day, and besides immediately before
the arrival at every port touched on  the

the
boxes must be stamped with the date stamp,

line.  All correspondence taken from

which is to be changed daily. In other
the Universal Postal
Convention, and the tariffs and other regu-
latious in vigour within Germany or the

respects the - rules of

United States of America for correspondence
exchanged with countries outside the Union,
will be applied to such correspondence.



II. Die auf ben RKaid in- New Yort ange.
bradyten Vriefajten find fury vov Abfahrt bded
Dampfersd dburd) ben Awmerifanijdyen Seepoftbeamten
gu leeven.

1L Wabrend bed Aufenthaltd bded Sdyiffes
in Southampton miifjen bdie Vriefaften gefdylofjen
bleiben.

IV. v bie vegelndpige Leevung ber Brief.
faften {owie bafiiv, dap Dbicjelben wabrend bed
Aufenthaltd im Hafen von Southampton ges
fdlofjen bleiben, ift ber gefdaftdfiihrende BVeamte
vetantwortlid).

§. 19.
Bertauf von Poftwerthyeiden. Unnahme von Poftfendungen.

I Die Seepoften balten Deutjdye Poftwerth.
jeidyen und Poftwerthjeiden der BVereinigten Staaten
gum Beckauf beveit und nehmen wabhrend der Fahrt
und waibrend ded Aufenthaltd in Deutfdhen Hifen
ober im Hafen von New Yorf — jebod) nicht
wibhrend bed Aufenthaltd in einem Hafen eined
fremben Lanbed — wvon ben Reifenden und ben
Mannfdaften ded Dampfers Brieffendungen (mit
Husdjdluf von Einfdyreibfendungen) entgegen. Sur
Jrantitung der in Deutfdhen Hifen ober auf der
Jabrt von Deutjdland nad) New Yorf ein.
gelieferten Genbungen find nur Deutjdye Poft-
werthzeidyen, jur Franfiung ber in Hafen bder
Beveinigten Staaten ober auf der Fabrt von
New Yotk nad) Deutjdhland eingelieferten Seu-
bungen nur Poftwerthycidhen ber BVereinigten
©taaten ju vermenbden.

Wahrend bded Aufenthalts bed Schiffes in
Southampton biitfen von ben Reifenden nur foldye
Briefe in Empfang genommen werben, weldye mit
Britifdyen Poftwerthzeidhen frantivt find.

II. Die BVeftande an Poftwerthyeidhen find
jebedmal vor bev Abveije aus Deutjhland by. aus
New Yort ju evgingen.
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II. The letter Loxes on the wharves in
New York must be emptied immediately
before the departure of the steamer, by the
United States clerk of the sea post office.

IIL
Southampton, the ship letter boxes must be
kept closed.

IV. The clerk in charge of the sea post

office will be held responsible for the regular
clearing of the letter boxes, and for their
closing during the stay of the vessel in
Southampton.

§ 19.
Sale of postage stamps. Receiving of correspondence.
I. The sca post offices keep a stock of

postage stamnps etc. of the German and the

United States Postal Administrations for sale;

and they receive letter correspondence (except
registered articles) from passengers and the
crew during the trip or while in German ports
or in the port of New York — but not during
the stay in the port of a foreign country. For
the payment of the postage, German postage
stamps must be used when the articles are
posted in German ports or on the trip from
Germany to New York; and postage stamps
of the United States must be used when the
correspondence is posted in ports of the
United States or during the trip from New
York to Germany.

During the stay of the steamer in South-
ampton, only such letters can be received
"as are prepaid by British postage stamps.

II. The stock of postage stamps ete. must
be suppliecd a new before every departure
from Germany or New York.

During the stay of the steamer in °

.
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§. 20.
Uebergabe und Uebernahme der Poft in Southampton.
Tie Uebergabe der Toft in Southampton Hat
an den an BVord fommenden Agenten bder Teutjdyen

© Dampfjdifd- Gejeljdaft auf Grund cineg Lades

setteld qu erfolgen. Auf einem Doppel ded lefteren
Dat Der Ugent unter Augabe ber Stiidjahl ber

" empfangenen Vriefbeutel Ouittung ju leifien.

§. 21.
@cfidjerte Lageruny dber Poftfade auf Ded der Dampfer.

L Qei der Fabrt nad) New Youf Hat bdex
Amerifanijde, Bbei ber Fabhrt nad) Vremen b3
Hamburg der Deutfdhe Seepoftbeamte mit bdem
betheiligten Sdyiffsoffisier ju verabreben, wann
bie Poft bei ber Anndberung an ben Aus{dyiffungs.
bafen an Ded gefdafit werden und wo dbie Nieder-
fegung bafelbft erfolgen foll. v die geficherte
Hevanfjdaffung dev Poftfade aud dev Padtammer
auf Ded bat der Cingangd beseidnete Veamte
einguftehen.

1. Bei der Lagerung ber Poftjade auf Ded
bat ber vevantwortlide Veamte davauf gu balten,
baf der Plag durd) Aufftellen von Sdyupwehren
gegen bie Neifenben abgefperrt und  bap Dbie
Railing mit Segeltud) befleidet werde; ferner
baf bie Sade wur fo hod) aufgeftapelt werden,
al8 bdie Nailing gegen bdad Ueberbordfallen aud)
bei Sdywanfungen bed Sdiffs Sdup gewdbrt,

~und Ddaf die Niebevlegung der fleinen Briefbeutel

unmittelbar auf ben Fufboden exfolgt.

3. 20.
Delivery and rveceipt of the mail at Southampton.

The mail of the sea post office will be
delivered at Southampton, on board of the
steamer, to the Agent of the German Steam-
ship Company on the basis of a Way Bill.
The agent will give a receipt for it on the
duplicate of the Way Bill, stating at the
same time the total number of the mail bags
delivered to him.

§. 2L

Shelter for the sacks of mail while on deck

of the steamers.

I. By mutual agreement between the
ships officer concerned and the United States
clerk (on the trip to New York) or the
German clerk (on the trip to Bremen or
Hamburg), the time when the mail at the
approach of the vesscl to the port of disem-
barkation is to be removed to the deck, and
the place where it is to be deposited there
must be accurately fixed. For the safe trans-
portation of the mail bags from the store
room to the deck, the clerk mentioned herein
before will be responsible.

I It is the duty of the responsible
clerk to.see that the place where the mail
bags are deposited on deck, is separated
from the passengers by a barrier; and that
the space within the railing is protected by
a covering of canvas.

Ile is to see also that the bags are stored
up only so high that the railing will prevent
them from slipping over board owing to
the motions of the ship; and that the smaller
bags are placed immediately on the planking
of the deck.



HL - Bei bem Umlaben ber Briefjack auf
bie Flupbampfer miijfen beibe Secpoftbeamte und
ber Unterbeamte jugegen fein.

§22,

Uebergabe bev Vabung unter ten Veamten bec Secpeft.

L Die Uebergabe bev Labung an den Amerika:
nijhen Weamten vor ber Anfunft in New York
bj. an ben Deutfchen BVeamten vor bder Anfunft
im Deutfchen Enbhafen crfolgt auf Grund eines
Uebergabegetteld, in weldyem fowohl bie von ber
Seepojt gefetigten Vriefbeutel als aud) die ber
Seepoft gugegangenen gefdloffenen Pojten, fowie
bie vorliegenben Depejchenfade cingeln einjutragen
finb.  Der Uebergabegettel ift  boppelt audjus
fectigen,  bas  eine Gemplar wivd bem  iiber
nebmenden Leamten diberwiefen, wabrend auf den
anberen Eyemplar ber Leftere Empfangsanectenntnify
g extheifen Bat.

§. 23

Uebergabe bev Poft nady Antunft der Dampfer,

Die Yeaufjidptigung bei ber Ausfdyiffung bder
Poft und die Ablieferung berfelben bei ben Pojt
amtern in Bremen, Hamburg ober New Yort hat
ftets burdy die Seepoftpoftbeamten beiber Rerwals
tungen ju erfolgen.

324,
Telegramm - Unnabme,

Die Seepoften baben in ber Ridtung nad
Deutjhland nad) Berlaffen von ©outhampton
Telegramme eutgegengunehmen. Die angenomimnenen
Telegramme find von bem Eeepoftbeamten it
Deutjyen  Poftwerthieidhen au  frantiven, weldye
mitteld des Seepofijtempels ju entwerthen find.
Gleidy nad) bem Ginfaufen in bden Deutfdyen Hafen
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Il During the conveyanee of the mail
bags from the steamer to the river-steamboat,
both the clerks as well as the subaltern
official of the sea post office must be present.

§022,
Mumal delivery of the mails hetween the elerks of ithe
sen post offices,

L. The delivery of the mail to the United
States elerk before the arrival in New York,
and to the German elerk before the arrival
at the German harbour of disembarkation,
will fake place on the basis of a statenent
wherein shall be entered separately the bags
of mail made up by the sea post oflice, as
well as the elosed mails and  the dispateh
bags  received by the said  office.  This
statement  must be made up in duplicate,
one copy of which will be handed over to
the receiving elerk, who will acknowledge

the receipt of the mail on the other copy.

§. 23.
Delivery of the mail after the arvival of the steamer,
The sea post officials of either admini-
stration  are  ohliged always ' to watel the
disembarkation of' the mail, and to deliver
i person to the Post Offices in Bremen,

Hamburg and New York.

§. 24
Receiving of telegrams.
The sea post offices, in the direetion to
Germany, are obliged after leaving South-
These  tele-

grams must be prepand by the sea post elerk

ampton, to reecive telegrams.

by means of German postage stamps, which
are to be cancelled with the stamp ol the

sea post office.  Immediately after landing
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finb bie Telegramme in verjdloffenem Umfdylag
unter ber Auffdyrift » Telegramme von der See-
post« an bas bafelbjt befindlidhe Poftamt durdy
einen  Telegrapbenboten ju fenben, weldyer ur
Empfangnahme ber Telegramme vom Poftamt
bereit geftellt wicb.

§. 25. .

Melbung bed Perfonald.  Fihrung eines Reifetagebudyed.

. Daé Perfonal ber Seepoft hat fidy vor
Untritt unb nad) BVeenbigung jeber Fabrt unb
wihrend bed Stilllagers in Bremen by, Hamburg
ober New Youl taglicdy bei bem Borfteher bes be
freffenben Poftamtd, oder in Abwefenbeit bdeffelben
bei bem fellvertretenden Amtdvorfteber ju bem
hiecfiic beftimmten Seitpuntte ju melben,

[l Wabrend ber Fahet nady unb von New
Dot hat ber Deutjye Veamte cin NReifetagebud
pu fubren, in weldyed bie Jahl ber iiberiviefenen
Uriefjade, bie Jahl ber bearbeiteten Sicde, bie
[abl ber tagliden Arbeitsftunben, etwaige Gr
franfungen und alle aufergewdbulidien Bortomm.
niffe, welde auf ben Poftbienftoetried Cinflup
augiben by. mit demfelben in Berbindung fefen,
ju vergeicynen finb.  Jn bem Meijetagebuche find
audy anjugeben:

a) bie Qeit ber Abfabhrt bed Eytrazuges,
h) bie Seit bes Gintreffens ted Egtrajuges,
c) bie Ubfabhrt von ber Deutfchen Rpebe,

d) bie Anfunft in Southampton,

¢) bie Abfahrt von Southampton,

f) bie Antunft in Rew YPort,
fowie alle entfprechenben Angaben fiir bie
Riidfahet.

in the German port, the telegramms must be
torwarded to the Post Oftice of the place,
under closed cover bearing the direction:
vtelegrams from the sea post office« and by
a telegraph messenger, who will be provided
for this purpose by the said post office.

§ 25.

Reporting of the staff of the sea post offices.
of a tripjournal,

Keeping

I The officials of the sea post offices
must report themselves to the directors of
the Post Offices in Bremen or Hamburg, and
to the Postmaster in New York, or, in their
absence, to the substitutes of the said officers,
before the departure of the vessels as well as
after the termination of the voyage; and every
day at a fixed time during their stay in the
before mentioned places.

IL The German clerk is obliged to keep
a journal during the trip to and from New
York; in which he is to enter the number
of the mail bags received, the number of
the bags dealt with in the office, the number
of the hours employed each day, all cases of
sickness and any extraordinary occurrences
in any way affecting the postal work. In
the tripjournal must also be stated:

8) the time of departure of the special train,

b) the time of arrival of the special train,

¢) the time of departure from the German
roadstead,

d) the arrival at, and

e) the departure from Southampton,

f) the arrival in New York;
and the corresponding statements for
the return trip.



II. Das Reifetagebud) ift nady ber Ridtehr
bei ber Melbung voryulegen.

§. 26.
Sidyerung ber Poft bei Shiffsunfalien.

Bei cinem unterwegd bem Sdyiffe juftofienden
Unfalle, welder ba8 Berlafen be8 Dampfers
nothwendbig madyt, Bbat bad Poftperfonal nad
Cinvernehmen mit bem Sdiffdfibrer bdas Fur
Rettung ber Poft Crforberlidhe mit Umfidt zu
veranfaffen.  Cintvetendenfalld ift junadyft auf bie
Bergung der  Cinfdreibfenbungen, bed baaren
Gelbed unb ber Poftwerthyeiden, fobann auf bie
Rettung ber gewdbnliden Briefpofifendungen unbd
ber bienfilihen Wusftattungdgegenftanbe Bebadyt
ju nebmen.
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HI. The tripjournal must be presented
for perusal when the clerk reports himself
after his return from the voyage.

§. 26.

Salvage of the wail in case of ship accidents.

In case an accident should oceur to the
ship on the voyage, which renders it neces-
sary to abandon the steamer, the officials of
the sea post office must, after agreement
with the master of the ship, see that the
measures for the salvage of the mail are
taken with due care. In any emergency of
this kind the registered articles, the cash
and stock of postage stamps ete., must be
saved before the ordinary letters, the articles
of furniture or the materials for official use.
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